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Deckenleuchte
Plafoniera
Plafonnier
Ceiling light
Stropni svitidlo
Lampa na strop
Lampa sufitowa

%

&

Fossano

805260
805261
805262
805263

o

Sl  Stropna svetilka

HU Mennyezeti lampa

BAHR Plafonska lampa

RU T[lotono4Hbin cee-
TUIbHKK

KAZ Tebenik wbipak
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Montage Szerelés
Montaggio Montaza
Assembly MoHTax
Montaz MoHTaxaay
Montaz
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Halogenlampe wechseln

Sostituire la lampada alogena
Remplacement de la lampe halogéne
Changing the halogen bulb

Vyména halogenové zarovky
Vymena halogénovej lampy

1

Wymiana zaréwki halogenowej
Menjava halogenske zarnice

A halogén izz6 cseréje
Zamjena halogene sijalice
3ameHa ranoreHHoun namMnol
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Sicherheitshinweise

¢ Die Leuchte darf nur montiert in Innenrdumen
verwendet werden.

* Fir einen sicheren Umgang mit diesem Gerat
muss der Benutzer des Gerates diese
Gebrauchsanweisung vor der ersten Benutzung
gelesen und verstanden haben.

¢ Das Gerat darf nur benutzt werden, wenn es ein-
wandfrei in Ordnung ist. Ist das Gerat oder ein
Teil davon defekt, muss es von einer Fachkraft
instandgesetzt werden.

¢ Beim Bohren in Wand, Decke oder FuRboden auf
Kabel sowie Gas- und Wasserleitungen achten.

¢ Der elektrische Anschluss darf nur von entspre-
chend qualifizierten Fachkraften durchgefuhrt
werden.

¢ Nur vom Hersteller zugelassene Lampen ver-
wenden. Die maximale Lampenleistung darf
nicht Uberschritten werden (» Technische
Daten — S. 5).

* Nur vom Hersteller zugelassene Anschlussklem-
men verwenden.

* Die Halogenlampe wird beim Betrieb hei3!

— Verbrennungsgefahr! Nicht anfassen! Kinder
fernhalten!

— Halogenlampe vor dem Wechseln abkihlen
lassen.

— Nicht abdecken! Beim Abdecken mit brennba-
ren Materialien (z.B. Handtuch) besteht
Brandgefahr!

— Nicht abdecken! Uberhitzungsgefahr fiir die
Halogenlampe!

Die Leuchte muss auf3erhalb des Handbereiches
montiert werden. (min. 2,5 m Hoéhe).

G

Montage

GEFAHR! Lebensgefahr durch elektri-
& schen Schlag! Der elektrische Anschluss

darf nur von entsprechend qualifizierten

Fachkraften durchgefiihrt werden.

Vor der Montage muss das elektrische Lei-
tungsnetz stromlos geschaltet werden
(Hauptschalter/-sicherung ausschalten).

GEFAHR! Brandgefahr! Lampen (insb.
& Halogenlampen) werden im Betrieb sehr

heil. Der angegebene Mindestabstand zu

angestrahlten Flachen bzw. zu angestrahl-

ten Materialien muss unbedingt eingehalten
werden.

» Montage — S. 2
— Bohrlécher an der Decke markieren.
— Bohrlécher bohren und Dibel einstecken.
— Befestigung an Wand oder Decke festschrauben.
— Netzkabel anschlieRen (» S. 2, Punkt 2).

Der angegebene Mindestabstand zu
angestrahlten Flachen bzw. zu ange-
strahlten Materialien muss unbedingt
eingehalten werden (Brandgefahr!).
Mindestabstand: » Technische Da-
ten—S. 5

4
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Hinweis zum Auswechseln der Halogenlampe

GEFAHR! Verbrennungsgefahr! Lampen

& (insb. Halogenlampen) werden im Betrieb
sehr heill. Lampen vor dem Ausbauen
immer abkihlen lassen.

ACHTUNG! Gefahr der Beschadigung
der Halogenlampe! Glasscheibe der Halo-
genlampen nicht mit den Fingern berihren.
Fingerabdriicke brennen sich im Glas ein,
werden sichtbar und verkirzen die Lebens-
dauer der Halogenlampen.

» Halogenlampe wechseln — S. 3

Reinigung
— Geréat mit einem Tuch mit klarem Wasser (ggf.
mit Zusatz von Handspdilmittel) leicht feucht rei-
nigen. Trocken nachwischen.
— Benutzen Sie keine scheuernden oder scharfen
Gegenstande oder aggressive Reinigungsmittel.

Entsorgung

Gerit entsorgen

Gerate, die mit dem nebenstehenden Sym-

bol gekennzeichnet sind, diirfen nicht mit

dem Hausmuill entsorgt werden. Sie sind ver-
pflichtet, solche Elektro- und Elektronik-Alt-

gerate separat zu entsorgen.

Informieren Sie sich bitte bei Ihrer Kommune Gber die
Mdéglichkeiten der geregelten Entsorgung.

Mit der getrennten Entsorgung fiihren Sie die Altge-
rate dem Recycling oder anderen Formen der Wie-
derverwertung zu. Sie helfen damit zu vermeiden,
dass u. U. belastende Stoffe in die Umwelt gelangen.

Verpackung entsorgen
Die Verpackung besteht aus Karton und entspre-
chend gekennzeichneten Kunststoffen, die recycelt
werden kénnen.
— Fuhren Sie diese Materialien der Wiederverwer-
tung zu.

Halogenlampen entsorgen

— Entsorgen Sie Halogenlampen ordnungsgemaf
mit dem Hausmdill.

Storungen und Hilfe

GEFAHR! Gefahr fiir Leib und Leben!
UnsachgemaRe Reparaturen kdnnen dazu
fUhren, dass Ihr Gerat nicht mehr sicher

funktioniert. Sie gefahrden damit sich und
lhre Umgebung.

Konnen Sie den Fehler nicht selbst beheben, wenden
Sie sich bitte direkt an den OBI Markt. Beachten Sie
bitte, dass durch unsachgeméafe Reparaturen auch
der Gewabhrleistungsanspruch erlischt und lhnen ggf.
Zusatzkosten entstehen.

ﬁ
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Technische Daten

Leuchte Leuchtmittel Schutzklasse
805260 1 x G9 (max. 40 W) |
805261 4 x G9 (max. 40 W) |
805262 2 x G9 (max. 40 W) |
805263 4 x G9 (max. 40 W) |

Mindestabstand zu angestrahlten Flachen: 0,5 m
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Avvertenze di sicurezza

¢ Lalampada puo essere utilizzata solo se montata
in ambienti interni.

¢ Per un lavoro sicuro con questo apparecchio
'utente deve leggere e comprendere questo
manuale prima del primo utilizzo.

* L'apparecchio puo essere utilizzato solo se non
presenta problemi. Se I'apparecchio o una parte
di esso sono difettosi, esso deve essere riparato
da un esperto.

¢ Faccia attenzione, quando perfora muri, soffitti o
pavimenti, a cavi nonché condutture di gas e
acqua.

* |l collegamento elettrico puo essere istituito solo
da esperti qualificati.

 Utilizzare solo lampade autorizzate dal fabbri-
cante. La massima potenza lampada non deve
essere superata (» Dati tecnici — p. 7)!

» Utilizzare solo morsetti di collegamento autoriz-
zati dal fabbricante.

¢ Lalampada alogena diventa calda durante il fun-
zionamento!
— Pericolo di ustioni! Non afferrare! Tenere lon-
tani i bambini!
— Lasciare raffreddare la lampada alogena
prima della sostituzione.

— Non coprire! Se viene coperta con materiali
infiammabili (ad es. fazzoletti) sussiste un peri-
colo di incendio!

— Non coprire! Pericolo di surriscaldamento per
la lampada alogena!
¢ Laluce deve essere montata al di fuori del raggio
d’azione di un mano. (min. 2,5 m di altezza).

Q._,E
Montaggio

PERICOLO! Pericolo di vita per scossa
elettrica! Il collegamento elettrico pud
essere istituito solo da esperti qualificati.
Prima del montaggio la rete di linee elettri-
che deve essere messa fuori tensione (spe-

gnere l'interruttore principale/il fusibile prin-
cipale).

PERICOLO! Pericolo d’incendio! Le lam-

& pade (in particolare quelle alogene) si riscal-
dano molto durante il funzionamento.
Osservare assolutamente la distanza
minima indicata dalle superfici irradiate o da
materiali irradiati.

Osservare assolutamente la distanza
minima indicata dalle superfici irradiate
o da materiali irradiati (pericolo di in-
cendio!).

Distanza minima: » Dati tecnici— p. 7

» Montaggio — p. 2
— Segnare i fori sul soffitto.
— Creare i fori ed inserire i tasselli.
— Awvitare il fissaggio su parete o soffitto.

— Collegare il cavo di alimentazione (> P. 2,
punto 2).

6
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Indicazione per la sostituzione della lampada
alogena

PERICOLO! Pericolo di ustioni! Le lam-
& pade (in particolare quelle alogene) si riscal-

dano molto durante il funzionamento.

Lasciare sempre raffreddare le lampade

prima di smontare.

AVVISO! Pericolo di danni alla lampada
alogena! Non toccare la lastra di vetro delle
lampade alogene con le dita.

Le impronte digitali si bruciano nel vetro,
diventano visibili ed accorciano la durata
delle lampade alogene.

» Sostituire la lampada alogena — p. 3
Pulizia
— Pulire 'apparecchio con un panno leggermente
inumidito con acqua pulita (eventualmente con
aggiunta di detergente per mani). Passare un
panno asciutto.
— Non utilizzare oggetti affilati o abrasivi, o deter-

genti aggressivi.

Smaltimento
||

Smaltire I'apparecchio
Gli apparecchi contraddistinti dal simbolo
accanto non possono essere smaltiti con la
spazzatura domestica. Lei ha I'obbligo di
smaltire separatamente questi apparecchi
obsoleti elettrici ed elettronici.
Si informi presso il Suo Comune sulle possibilita di
smaltimento regolato.
Con lo smaltimento differenziato Lei porta gli appa-
recchi vecchi al riciclaggio o ad altre forme di rivalu-
tazione, contribuendo ad evitare che sostanze dan-
nose per 'ambiente contaminino I'ambiente.
Smaltire I'imballo
L'imballo si compone di cartone e plastiche corrispon-
dentemente contraddistinte, che possono essere rici-
clati.

— Portare questi materiali alla rivalutazione.

Smaltire le lampade alogene

— Smaltisca le lampade alogene in maniera ade-
guata con la spazzatura domestica.

Guasti e rimedi

PERICOLO! Pericolo di vita! Riparazioni
& inadeguate possono causare un funziona-
mento non piu sicuro del Suo apparecchio.

Cosi Lei si mette in pericolo e mette in peri-
colo anche il Suo ambiente.

Se non puo risolvere il problema da solo, si rivolga
direttamente al negozio OBI. La preghiamo di osser-
vare che riparazioni inadeguate fanno decadere la
garanzia e comportano per Lei eventualmente costi
aggiuntivi.

ﬁ
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Dati tecnici

Lampada Lampadina Classe di protezione
805260 1 x G9 (max. 40 W) |

805261 4 x G9 (max. 40 W) |

805262 2 x G9 (max. 40 W) |

805263 4 x G9 (max. 40 W) |

Distanza minima dalle superfici irradiate: 0,5 m
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Consignes de sécurité

¢ Lalampe ne doit étre montée qu’a l'intérieur de
locaux.

* Pour garantir une manipulation sdre de cet appa-
reil, I'utilisateur doit avoir lu et compris le présent
mode d’emploi avant la premiére mise en service
de l'appareil.

¢ Cet appareil ne doit étre utilisé que lorsqu’il se
trouve en parfait état de fonctionnement. Si
I'appareil est totalement ou partiellement défec-
tueux, faites le réparer par un spécialiste.

¢ Lors de percages sur les murs, le plafond ou le
plancher, veillez a la présence éventuelle de
cables électriques et de conduites de gaz ou
d’eau.

¢ Le branchement électrique ne doit étre exécuté
que par un spécialiste qualifié pour ce faire.

¢ N'utilisez que les lampes autorisées par le fabri-
cant. Ne jamais dépasser la puissance maximale
de lalampe (» Spécifications techniques —p. 9).

* Nutilisez que les bornes de connexion autori-
sées par le fabricant.

¢ Lalampe halogéne devient trés chaude durant
son fonctionnement !

— Risque de brdlure ! Ne pas prendre a pleines
mains ! Maintenir les enfants a distance !

— Laisser refroidir la lampe halogéne avant de la
remplacer.

— Ne pas couvrir ! Toute couverture avec des
matériaux inflammables (p. ex. serviette) peut
provoquer un incendie !

— Ne pas couvrir ! Risque d’échauffement exa-
gére de la lampe halogéne !

¢ Lalampe doit étre montée hors de portée pou-
vant étre atteinte a hauteur de main au-dessus
de la téte. (hauteur de 2,5 m minimum).

Respecter impérativement la distance
> minimale indiquée par rapport aux sur-

faces et matiéres soumises au rayon-

nement lumineux de la lampe (Risque

d’incendie !).

Distance minimale : » Spécifications

techniques — p. 9

Montage

DANGER ! Risque d’électrocution ! Le
& branchement électrique ne doit étre exécuté
que par un spécialiste qualifié pour ce faire.

Avant de commencer le montage, couper le
courant du réseau secteur (disjoncteur/
fusible principal).

DANGER ! Risque d’incendie ! Les
& lampes (en particulier les lampes
halogénes) deviennent trés chaudes durant
leur fonctionnement. Respecter impérative-
ment la distance minimale indiquée par rap-
port aux surfaces et matiéres soumises au
rayonnement lumineux de la lampe.

» Montage —p. 2
— Marquer les orifices de pergage sur le plafond.
— Percer les trous et insérer les chevilles.

8

— Visser la fixation au mur ou au plafond.
— Brancher le cable secteur (> P. 2, point 2).

Indications pour le remplacement de la lampe
halogéne

DANGER ! Risque de bralure ! Les
& lampes (en particulier les lampes
halogénes) deviennent trés chaudes durant

leur fonctionnement. Laisser refroidir les
lampes avant leur remplacement.

AVIS ! Risque de détérioration de la
lampe halogéne ! Ne pas toucher le verre
des lampes halogenes avec les doigts.
Les empreintes digitales se gravent dans le
verre, deviennent visibles et réduisent la
durée de vie des lampes halogenes.

» Remplacement de la lampe halogene — p. 3

Nettoyage
— Frotter I'appareil avec un chiffon Iégérement
humecté et de I'eau claire (en y ajoutant éven-
tuellement un peu de produit). Essuyer avec un
chiffon sec.
— Nutilisez pas d’objets contondants ou abrasifs
ou de détergents agressifs.

Mise au rebut

Mise au rebut de I'appareil

Les appareils portant ce symbole ne doivent
pas étre mis au rebut avec les déchets
ménagers. Vous étes tenu d’éliminer de
facon séparée tous vos vieux appareils élec-
triques et électroniques.

Renseignez-vous auprés des services administratifs
de votre commune sur les conditions correctes d’éli-
mination des déchets.

Une élimination sélective des déchets vous permet
de rapporter vos vieux appareils au recyclage ou a
toute autre forme de réutilisation. Vous aidez ainsi a
éviter 'introduction de matiéres polluantes dans
'environnement.

Mise au rebut de ’emballage
L'emballage se compose de carton et de films recy-
clables, marqués en conséquence.
— Eliminez ces matériaux en les conduisant au
recyclage.
Elimination des lampes halogénes

— Eliminez comme il convient les lampes
halogénes avec les déchets ménagers.

Dépannage et assistance

DANGER ! Risque de blessure, danger

& de mort ! Toutes les réparations incor-
rectes peuvent provoquer anomalies et dys-
fonctionnements. Vous faire courir un risque
inutile a vous-méme, a autrui et a votre envi-
ronnement.

Si vous ne pouvez pas résoudre le probleme par
vous-méme, adressez-vous directement au Service
de maintenance OBI. N'oubliez pas que toute répara-
tion non conforme annule les droits de garantie et
vous occasionnera, le cas échéant, des frais inutiles.
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Spécifications techniques

Lampe Ampoule

805260 1 x G9 (max. 40 W)
805261 4 x G9 (max. 40 W)
805262 2 x G9 (max. 40 W)
805263 4 x G9 (max. 40 W)
Distance minimale par rapport aux surfaces éclai-
rées : 0,5m

Classe de protection
|
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Safety instructions
¢ The light may be installed indoors only.

* To operate this product safely, the user must
have read and understood these instructions for
use before using the product for the first time.

¢ The product may not be used unless it is undam-
aged and functions properly. If the product or
parts of it have become defective, have it
repaired by a specialised technician.

¢ When working on walls, ceiling or floors, pay
attention to any installed cables as well as gas
and water lines.

* Installation may be carried out only by a suitably
qualified electrical specialist.
¢ Use only bulbs authorised by the manufacturer.
Do not exceed the maximum bulb power
(» Technical data — p. 10)!
* Use only connection clips authorised by the man-
ufacturer.
* The halogen bulb becomes hot during operation!
— Danger of being burnt! Do not touch! Keep
away from children!
— Allow halogen bulbs to cool down before
replacing.
— Do not cover! There is a danger of fire if cov-
ered with flammable materials (e.g. a towel)!
— Do not cover! Danger of overheating for the
halogen lamp!
¢ The luminaire must be mounted out of arm’s
reach (min. 2.5 m height)

G

Installation

DANGER! Risk of fatal injury due to elec-
& tric shock! Installation may be carried out

only by a suitably qualified electrical spe-

cialist.

Before installation, it must be ensured that

there is no current to the electrical network
(switch off at main switch or remove fuse).

DANGER! Danger of fire! Bulbs (espe-
& cially halogen bulbs) become very hot dur-
ing operation. The minimum separation for

illuminated surfaces and materials must be
complied with under all circumstances.

The minimum separation for illuminated
surfaces and materials must be com-
plied with under all circumstances (dan-
ger of fire!).

Minimum separation: » Technical da-
ta—p. 10

» Assembly — p. 2
— Mark the holes to be drilled on the ceiling.
— Drill the holes and insert dowels.
— Screw the holder firmly to the wall or ceiling.

Technical data

Light Illuminant

805260 1 x G9 (max. 40 W)
805261 4 x G9 (max. 40 W)
10
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— Connect the mains cable (» P. 2, item 2).
Notes on replacing the halogen bulb

DANGER! Danger of being burnt! Bulbs

& (especially halogen bulbs) become very hot
during operation. Always allow bulbs to cool
down before removal.

NOTICE! Danger of damaging the halo-
gen bulb! Do not touch the outer glass of
the halogen bulb with your fingers.

Finger prints burn into the glass, become
visible, and reduce the working life of halo-
gen bulbs.

» Changing the halogen bulb — p. 3

Cleaning
— Clean the product with a cloth dampened slightly
with clean water (with the addition of a mild
cleaning agent if necessary). Wipe dry.
— Do not use any sharp or abrasive objects, or

aggressive cleaning agents.

Disposal

Disposing of the product

Products which are labelled with the adja-

cent symbol must not be disposed of in

household rubbish. You must dispose of

such old electrical and electronic equipment
separately. —
Please check with your local authority about the pos-
sibilities for correct disposal.

Through separate disposal you send old equipment
for recycling or for other forms of re-use. You will thus
help to avoid in some cases that damaging material
gets into the environment.

Disposing of the packaging

The packaging consists of cardboard and corre-

spondingly marked plastics that can be recycled.
— Make these materials available for recycling.

Disposing of halogen bulbs

— Dispose of halogen bulbs with household waste
in the correct manner.

Malfunctions and troubleshooting

DANGER! Danger of physical injury and
& death! Improperly conducted repairs may
prevent your product from working safely.

Such repairs will endanger you and your
surroundings.

If you are unable to correct a fault yourself, please
contact your OBl market directly. Please note that
improperly conducted repairs will void your rights
under warranty and may cause you additional
expenses.

Protection class
|
|
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Light Illuminant
805262 2 x G9 (max. 40 W)
805263 4 x G9 (max. 40 W)

Minimum separation from illuminated surfaces:
0.5m

Protection class
|
|

11
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Bezpeénostni pokyny

¢ Svitidlo smi byt pouzito pouze namontované ve
vnitfnich prostorech.

* Pro bezpeéné zachazeni s timto pfistrojem si
jeho uzivatel musi pfed prvnim pouZzitim precist
tento navod k pouziti a porozumét mu.

* Pristroj se smi pouzivat pouze tehdy, kdyz je
zcela v poradku. Je-li vadny pfistroj nebo jeho
¢ast, musi byt opraven odbornikem.

¢ P¥i vrtani do zdi, stropu nebo podlahy davejte
pozor na kabely i vedeni plynu a vody.

 Elektrické pfipojeni smi byt provedeno pouze pfi-
slusné kvalifikovanymi odborniky.

¢ Pouzivejte pouze zarovky schvalené vyrobcem.

Nesmi byt pfekro¢en maximalni vykon zarovky
(» Technické udaje —s. 12).
Pouzivejte pouze pfipojné svorky schvalené
vyrobcem.
* Halogenova Zarovka je béhem provozu horka!
— Nebezpeci popaleni! Nedotykat se! Zabranit v
pFistupu détem!
— Halogenovou zarovku nechte pfed vyménou
vychladnout.
— Nezakryvat! PFi zakryti hoflavymi materialy
(napf. ruénik) je nebezpeci pozaru!
— Nezakryvat! Nebezpeci pfehrati halogenové
zarovky!
¢ Svétlo se musi namontovat mimo manipulaéni
prostor. (min. vy$ka 2,5 m).

G

Montaz

NEBEZPECI! Ohrozeni zivota v disledku

& elektrického uderu! Elektrické pripojeni
smi byt provedeno pouze pfislusné kvalifi-
kovanymi odborniky.

Pfed montazi musi byt elektricky rozvod
odpojen od proudu (vypnout hlavni vypinac/
jistic).

NEBEZPECI! Nebezpeéi pozaru! Zarovky

(zvlasté halogenové) se pri provozu silné
zahfivaji. Udana minimalni vzdalenost k
osvétlenym plocham popf. osvétlenym
rvnateriélﬂm musi byt bezpodmine¢né dodr-
Zena.

» Montaz —s. 2
— Oznacte otvory na stropu.
— Vyvrtejte otvory a vlozte hmozdinky.

Technické udaje

Udana minimalni vzdalenost k osvétle-
nym plocham popf. osvétlenym materi-
alim musi byt bezpodmineéné dodrze-
na (Nebezpec€i pozaru!).

Minimalni vzdalenost: » Technické
udaje —s. 12

Svitidlo Svételny zdroj
805260 1 x G9 (max. 40 W)
805261 4 x G9 (max. 40 W)
805262 2 x G9 (max. 40 W)
12
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— PfiSroubujte upevnéni na zed nebo strop.
— Pripojte sitovy kabel (» S. 2, bod 2).
Pokyny k vyméné halogenové zarovky

NEBEZPECI! Nebezpeéi popaleni!

& Zarovky (zvlasté halogenové) se pfi pro-
vozu silné zahfivaji. Pfed demontazi je vzdy
nechte vychladnout.

OZNAMENI! Nebezpeéi poskozeni halo-
genové zarovky! Nedotykejte se kryciho
skla Zarovky prsty.

Otisky prstu se do skla vypali, budou vidi-
telné a zkracuji Zivotnost halogenové
zarovky.

» Vlyména halogenové Zarovky — s. 3
Cisténi
— Pristroj Cistéte hadrem mirné navihéenym Cistou

vodou (popf. s pfidavkem saponatu). Otfete do
sucha.

— Nepouzivejte Zzadné abrazivni nebo ostré pred-

méty nebo agresivni Cistici prostfedky.

Likvidace

Likvidace pristroje

Pristroje, které jsou oznaceny vedle uvede-

nym symbolem, nesmi byt vyhazovany do
domovniho odpadu. Takovéto staré elek-

trické a elektronické pfistroje jste povinni f—
likvidovat oddélené.

O moznostech predpisové likvidace se informujte u
Vasi obce.

Staré pfristroje predejte pro recyklaci nebo pro jiny
zplsob opétného zhodnoceni. Pom(izete tak zabranit
tomu, aby se latky, které za urcitych okolnosti zaté-
2uji Zivotni prostiedi, dostaly do pfirody.

Likvidace baleni

Baleni se skladéa z kartonu a pfislusné oznacenych
plastl, které mohou byt recyklovany.

— Predejte tyto €asti na recyklaci.
Likvidace halogenovych zarovek
— Halogenové Zarovky likvidujte pfedpisové s
domacim odpadem.

Poruchy a naprava

NEBEZPECI! Nebezpeéi pro zdravi a
& zivot! Neodborné opravy mohou vést k

tomu, Ze pfistroj jiz nebude bezpecné fun-

govat. Tim ohrozite sebe i své okoli.

Pokud chybu nedokazZete odstranit sami, obratte se
pfimo na prodejnu OBI. Dbejte na to, Ze v dlsledku
neodbornych oprav zanika narok na zaruku a Vam by
tak pfipadné vznikly dodate¢né naklady.

Stupen ochrany
|
|
|

ﬁ
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Svitidlo Svételny zdroj
805263 4 x G9 (max. 40 W)

Minimalni vzdalenost od osvétlenych ploch:
0,5m

Stupen ochrany
|

13
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Bezpeénostné pokyny

¢ Lampa sa mdze pouzivat iba namontovana v
interiéri.

* Kvoli bezpe€nej manipulacii s tymto pristrojom si
musi uzivatel pristroja precitat a pochopit tento
navod na obsluhu este pred jeho prvym pouZzitim.

¢ Pristroj sa nemo6ze pouzivat, pokial nie je jedno-

znacne v poriadku. Ak je pristroj alebo niektory z

jeho dielov poskodeny, musi ho opravit autorizo-

vany servis.

* Pri vitani do steny, stropu alebo podlahy davajte
pozor na kabel a plynové a vodné potrubie.

» Elektrické zapojenie mdze vykonat iba prislusny
kvalifikovany odbornik.

¢ Pouzivajte iba lampy povolené vyrobcom. Maxi-
malny vykon lampy sa nesmie prekrocit
(™ Technické udaje — s. 15).

* Pouzivajte iba pripajacie svorky povolené vyrob-
com.

* Halogénova lampa je po¢as prevadzky horuca!
— Nebezpecenstvo popalenia! Nedotykat sa!

Udrziavajte deti v dostatocnej vzdialenosti!

— Nechaijte halogénovu lampu pred vymenou
vychladnut.

— Nezakryvat! Pri zakryti horfavymi materialmi
(napr. handrou) vznika nebezpecenstvo
poziaru!

— Nezakryvat! Nebezpec&enstvo prehrievania
halogénovej lampy!

¢ Svetlo je potrebné namontovat mimo dosahu
rak. (vy$ka min. 2,5 m).

\ Uvedena minimalna vzdialenost k
> osvetlovanym plocham, napr. k osvet-
fovanym materidlom sa musi bezpod-
mienecne dodrzat (Nebezpeéenstvo
poziaru!).
Minimalna vzdialenost: » Technické
udaje —s. 15

Montaz

NEBEZPECENSTVO! Ohrozenie zivota

& uderom elektrického prudu! Elektrické
zapojenie moze vykonat iba prislusny kvali-
fikovany odbornik.

Pred montézou sa musi elektricka rozvodna
siet’ odpojit od zasobovania prudom
(vypnut hlavny vypinaé/poistku).

NEBEZPECENSTVO! Nebezpeéenstvo

& vzniku poziaru! Lampy (hlavne halogé-
nové lampy) su pocas prevadzky velmi
horuce. Uvedena minimalna vzdialenost k
osvetlovanym plocham, napr. k osvetlova-
nym materidlom sa musi bezpodmienec¢ne
dodrzat.

» Montaz —s. 2
— Oznacte si vitacie otvory na kryte lampy.
— Vyvrtajte otvory a zasunte hmozdinky.

— Riadne naskrutkujte uchytku na stenu alebo
strop.

— Pripojte sietovu Snaru (» S. 2, bod 2).

14
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Pokyny pre vymenu halogénovej lampy

NEBEZPECENSTVO! Nebezpeéenstvo
& popalenial! Lampy (hlavne halogénové
lampy) su pocas prevadzky velmi horuce.

Nechajte lampy pred demontézou vzdy
Uplne vychladnut.

OZNAMENIE! Nebezpecenstvo poskode-
nia halogénovej lampy! Nedotykajte sa
sklenych ¢asti halogénovej lampy prstami.
Odtlacky prstov sa odtlacia do skla, su vidi-
telné a skracuju zivotnost halogénovej
lampy.

» Vymena halogénovej lampy — s. 3
Cistenie

na ruky). Poutierajte dosucha.
— Nepouzivajte ziadne drsné alebo ostré predmety
alebo agresivne Cisitace prostriedky.
vym odpadom. Takéto staré elektrické a E
elektronické pristroje musite zlikvidovat
2VI4st. —
Pomdzete tak zabranit, aby sa za istych okolnosti
nedostali Skodlivé latky do Zivotného prostredia.
Likvidacia obalu
— Zlikvidujte halogénové Ziarovky podla predpisov
s domovym odpadom.
Poruchy a pomoc

— Vycistite pristroj pomocou zlahka navihéenej

handri€ky (prip. s trochou Cistiaceho prostriedku

Likvidacia pristroja

Zlikvidujte pristroj

Pristroje, ktoré s oznaené symbolom

vedla, sa nemdzu likvidovat spolu s domo-

Informujte sa vo vasej obci 0 moznostiach predpiso-

vej likvidacie pristroja.

So separovanou likvidaciou odvezte staré pristroje

na recyklaciu alebo inu formu sekundarneho vyuzitia.

Obal sa sklada z karténu a prislusnym spésobom

oznacenych plastov, ktoré sa daju recyklovat.

— Odvezte tieto materialy na recyklaciu.

Likvidacia halogénovych lamp
NEBEZPECENSTVO! Nebezpeéenstvo
ohrozenia zdravia a zivota! Neodborné
opravy by mohli viest k tomu, Ze vas pristroj
nebude dalej bezpec¢ne fungovat. Ohrozite
tym seba a svoje okolie.

Ak nedokazete sami odstranit chybu, obratte sa
priamo na predajriu firmy OBI. Davajte pozor na to,
aby nezanikol nekompetentnymi opravami takisto
narok na zaruku a aby vam nevznikli pripadné doda-
to€né naklady.

ﬁ
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Technické udaje

Signalka Svietidla Trieda ochrany
805260 1 x G9 (max. 40 W) |
805261 4 x G9 (max. 40 W) [
805262 2 x G9 (max. 40 W) |
805263 4 x G9 (max. 40 W) |
:\)Ilijnimélna vzdialenost’ k osvetlovanym plocham:
,5m

15
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Wskazowka bezpieczenstwa

¢ Lampe mozna montowac¢ wytgcznie w pomiesz-
czeniach wewnetrznych.

* Aby zapewni¢ bezpieczng obstuge urzadzenia,
uzytkownik musi przeczytac¢ i zrozumiec instruk-
cje obstugi przed pierwszym uzyciem urzadze-
nia.

¢ Urzadzenie wolno uzywac tylko wtedy, gdy jest
catkowicie sprawne. W przypadku uszkodzenia
urzadzenia lub jego czesci, naprawe musi wyko-
nac specjalista.

¢ Podczas wiercenia w $cianie, suficie i podtodze
zwrdci¢ uwage na przewody elektryczne oraz
rury gazowe i wodne.

* Podtaczenie elektryczne moze wykonac wytgcz-
nie odpowiednio wykwalifikowany personel
fachowy.

¢ Uzywac wylgcznie zaréwek dozwolonych przez
producenta. Nie wolno przekracza¢ maksymal-
nej mocy zaréwek (®» Dane techniczne —
str. 17)!

¢ Uzywac wytgcznie zaciskéw dozwolonych przez
producenta.
* Lampa halogenowa podczas pracy jest gorgca!

— Ryzyko poparzenia! Nie chwyta¢! Nie dopusz-
czac dzieci!

— Lampe halogenowg ochtodzi¢ przed wymiang
zarowki.

— Nie przykrywad! Przykrycie palnymi materia-
tami (np. recznikiem) stwarza zagrozenie
pozarowe!

— Nie przykrywac! Niebezpieczenstwo przegrza-
nia lampy halogenowej!

¢ Lampka musi by¢ zamontowana w miejscu, w

ktérym nie mozna jej dosiegng¢. (min. 2,5 m

wysokosci).
' Bezwarunkowo nalezy zachowac¢ poda-
- ne odlegtosci od oswietlanych po-
wierzchni lub materiatéw (niebezpie-

czenstwo pozaru!).
Odlegto$¢ minimalna: » Dane tech-
niczne — str. 17

Montaz

NIEBEZPIECZENSTWO! Zagrozenie

& zycia porazeniem pragdem! Podtagczenie
elektryczne moze wykona¢ wytacznie odpo-
wiednio wykwalifikowany personel fachowy.
Przed montazem nalezy odtgczy¢ zasilanie
elektryczne (wytgczy¢ wytgcznik gtowny/
bezpiecznik).

16

NIEBEZPIECZENSTWO! Zagrozenie

& pozarowe! Zaréwki (szczegolnie haloge-
nowe) podczas pracy bardzo rozgrzewajg
sie. Bezwarunkowo nalezy zachowaé

podane odlegtosci od o$wietlanych
powierzchni lub materiatéw.

» Montaz — str. 2

— Zaznaczy¢ otwory do wiercenia w suficie.

— Nawierci¢ otwory i wtozy¢ kotki rozporowe.

— Dokreci¢ zamocowanie do $ciany lub sufitu.
Podiaczy¢ przewdd sieciowy (» Str. 2, ustep 2).

Wskazéwka dotyczgca wymiany zarowki
halogenowej

NIEBEZPIECZENSTWO! Ryzyko popa-
& rzenia! Zaréwki (szczegdlnie halogenowe)
podczas pracy bardzo rozgrzewajg sie.

Przed wyjeciem zaréwki odczekac¢, az
ochfodzi sie.

UWAGA! Niebezpieczenstwo uszkodze-
nia zaréwki halogenowej! Barki szklanej
zaréwki halogenowej nie dotykac¢ palcami.
Odciski palcow przypalaja sie w szkle, sg
widoczne i skracajg zywotnos¢ zaréwki.

» Wymiana Zzaréwki halogenowej — str. 3

Czyszczenie

— Urzadzenie czysci¢ przy pomocy szmatki zwilzo-
nej lekko czystg woda (ewentualnie z dodatkiem
ptynu do mycia naczyn). Wytrzeé¢ do sucha.

— Nie uzywac szorujgcych lub ostrych przedmiotéw
ani agresywnych srodkéw czyszczacych.

Utylizacja
Utylizacja urzadzenia
Urzadzenia, ktére sg oznakowane znajduja-
cym sie obok symbolem, nie moga by¢ usu-
wane ze $mieciami domowymi. Stare przy-
rzady elektryczne i elektroniczne trzeba pod-
dawac oddzielnej utylizacji.
W zaktadzie komunalnym nalezy zasiggna¢ informa-
cji na temat mozliwosci utylizacji zgodnej z przepi-
sami.
Dzieki utylizacji stare urzadzenia poddawane sg
recyklingowi lub innej formie odzysku. W ten sposéb
pomaga sie unikng¢ uwalniania sie ewentualnych
zanieczyszczen do $rodowiska naturalnego.
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Usuwanie opakowania Uszkodzenia i sposéb ich usuniecia
Opakowanie sktada sie z kartonu i odpowiednio ; s
oznakowanych tworzyw sztucznych, ktére mozna NIEBEZPIECZENSTWO! Zagrozenie dla
ponownie wykorzystag. ciata i zycia! Nieprawidtowe naprawy

moga spowodowac, ze urzadzenie nie

— Oddac¢ te materiaty do ponownego wykorzysta- bedzie bezpiecznie funkcjonowato. Stworzy

nia. sie zagrozenie dla siebie i Srodowiska.
Usuwanie zaréwek halogenowych
— Zaréwki halogenowe usuwaé przepisowo ze Jesli samodzielnie nie mozna usunac usterki, nalezy
$mieciami domowymi. zwroci¢ sie bezposrednio do sklepu OBI. Nalezy

zwroci¢ uwage na to, ze niewtasciwe naprawy powo-
duja utrate gwarancji i ewentualnie dodatkowe koszty
dla uzytkownika.

Dane techniczne

Lampa Zrodlo swiatta Klasa ochrony
805260 1 x G9 (max. 40 W) |
805261 4 x G9 (max. 40 W) |
805262 2 x G9 (max. 40 W) |
805263 4 x G9 (max. 40 W) |

Minimalna odlegtos¢ od oswietlanych
powierzchni: 0,5 m

17
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Varnostni napotki

¢ Svetilka se lahko uporablja samo v notranjih pro-
storih.

e Zavarno ravnanje s to napravo mora uporabnik
naprave navodila prebrati in jih razumeti pred
prvo uporabo.

* Napravo lahko uporabljate samo, ¢e je v neopo-
re¢nem stanju. Ce je naprava ali del naprave
poskodovan, jo mora popraviti strokovnjak.

e Privrtanju v zid, strop ali tla pazite na kabel, plin-
sko napeljavo in vodovod.

* Prikljucitev na elektricno omrezje lahko opravi le
ustrezno kvalificirano osebje.

* Uporabljajte samo zarnice, ki jih je odobril proi-
zvajalec. NajviSje moéi zarnice ni dovoljeno pre-
seCi (» Tehnicni podatki — str. 19).

* Uporabljajte samo prikljucne sponke, ki jih je
odobril proizvajalec.

* Halogenska Zarnica se med delovanjem zelo
segreje!

— Nevarnost opeklin! Ne prijemati! Drzati stran
od otrok!

— Pred menjavo halogenske Zarnice poCakaijte,
da se ta ohladi.

— Ne prekriti! Ce svetilko pokrijete z vnetljivimi
materiali (npr. brisaca), obstaja nevarnost
pozara!

— Ne prekriti! Nevarnost pregretja halogenske
Zarnice!

* Svetilko je treba montirati izven dosega (najm.
2,5 m visine).

G

Montaza

NEVARNOST! Smrtna nevarnost zaradi
& elektricnega udara! Prikljucitev na elek-

triéno omrezje lahko opravi le ustrezno kva-

lificirano osebje.

Pred montaZzo je treba elektricno omrezje

dati v breznapetostno stanje (izklop glav-

nega stikala/varovalke).

Nujno je treba upostevati navedeno mi-
nimalno razdaljo do razsvetljenih povr-
Sin oziroma materialov (nevarnost po-
zara!).

Minimalna razdalja: » Tehnicni podat-
ki— str. 19

18

NEVARNOST! Nevarnost pozara! Zar-
& nice (predvsem halogenske Zarnice) so pri
delovanju zelo vroce. Nujno je treba uposte-

vati navedeno minimalno razdaljo do raz-
svetljenih povrsin oziroma materialov.

» Montaza — str. 2
— Na steni oznacite luknijice, ki jih boste izvrtali.
— Luknjice izvrtajte in vstavite viozke.
— Pritrditev privijte na steno ali strop.
— Prikljucite napajalni kabel (» Str. 2, tocka 2).
Navodilo za menjavo halogenske zarnice

NEVARNOST! Nevarnost opeklin! Zar-
& nice (predvsem halogenske zarnice) so pri

delovanju zelo vroce. Preden Zarnico

demontirajte, pocakajte, da se ohladi.

OBVESTILO! Nevarnost poskodbe halo-
genske zarnice! S prsti se ne dotikajte ste-
kla halogenskih Zarnic.

Prstni odtisi se vtisnejo v steklo, postanejo

vidni in skrajSajo zivljenjsko dobo halogen-

skih zarnic.

» Menjava halogenske Zarnice — str. 3
Ciséenje
— Napravo ocistite s krpo in ¢isto vodo (po potrebi
z dodatkom ¢gistila). ObriSite do suhega.
— Ne uporabljajte ostrih predmetov, ki drgnejo, ali
agresivnega Cistila.
Odlaganje med odpadke

Odlaganje naprave med odpadke

Naprave, ki so oznagene s tem simbolom, ne
smete odvreci med gospodinjske odpadke.
TakSne zastarele elektri€ne in elektronske

naprave odvrzite lo¢eno.

Pri svoji obcini se pozanimajte o moznostih
pravilnega odlaganja odpadkov.

Z lo€enim odlaganjem odpadkov se lahko zastarele
naprave reciklirajo ali drugace predelajo. Med drugim
boste preprecili odlaganje obremenilnih snovi v oko-
lju.

Odlaganje embalaze med odpadke

Embalaza vsebuje karton in ustrezno ozna¢ene ume-
tne mase, ki se lahko reciklirajo.

— Te materiale namenite za reciklazo.
Odlaganje halogenskih zarnic med odpadke

— Halogenske zarnice pravilno odvrzite v gospo-
dinjske odpadke.
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Okvare in pomo¢

NEVARNOST! Nevarnost telesnih
& poskodb! Nestrokovna popravila lahko
povzrocijo, da vasa naprava ve¢ ne deluje

varno. Tako ogrozate sebe in okolje okoli
sebe.

Tehni€ni podatki

Svetilka Zarnica

805260 1 x G9 (maks. 40 W)

805261 4 x G9 (maks. 40 W)

805262 2 x G9 (maks. 40 W)

805263 4 x G9 (maks. 40 W)

Bl%jmanjéa razdalja do razsvetljenih povrsin:
,5m

Ce napake ne morete sami odpraviti, se obrnite nepo-
sredno na trgovino OBI. Upostevajte, da zaradi
nestrokovnih popravil zahteva po garanciji ne velja in
da za vas po potrebi nastanejo dodatni stroski.

Razred zascite
|

19
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Biztonsagi elbirasok

¢ Alampa csak beltérben felszerelve hasznalhato.

* Akésziilék csak akkor kezelhetd biztonsagosan,
ha az elsé hasznalat el6tt a kezel6 elolvasta és
megértette ezt a hasznalati utasitast.

* A gép csak kifogastalan miiszaki allapotban
hasznalhat6. Ha a gép vagy valamelyik részegy-
sége meghibasodott, szakemberrel javittassa
meg.

¢ Falon, mennyezeten vagy aljzaton dolgozva
ugyeljen az elektromos, gaz- és vizvezetékekre.

* Az elektromos bekotést csak szakképzett sze-
rel6 végezheti el.

¢ Csak a gyarto altal jovahagyott fényforrast hasz-
naljon. Ne Iépje tul a maximalis teljesitményt
(0 Mdszaki adatok - 21. old.)!

¢ Csak a gyarto altal jovahagyott csatlakozé kap-
csot hasznaljon.

* A halogén izzé mikddés kdzben erésen felforro-
sodik!

— Egési sériilés veszélye! Ne fogja meg! Tartsa
tavol a gyermekeket!

— Hagyja leh(ini az izz6t mielétt kicserélné.

— Ne takarja le! Eghet6 anyaggal letakarva (pl.
térulk6zo) tlizveszélyes!

— Ne takarja le! A halogén izz6 tdlheviilhet!

¢ A lampakat ugy szerelje fel, hogy kézzel ne
legyen elérhet6 (legalabb 2,5 méteres magas-
sagba).

Q._,E
Szerelés

VESZELY! Az elektromos aramiités élet-
& veszélyes! Az elektromos bekotést csak

szakképzett szerel® végezheti el.

Szerelés el6tt fesziltségmentesitse az

elektromos hal6zatot (fokapcsoléval vagy a

biztositékkal).

VESZELY! Tiizveszély! Miikodés kdzben
& az izzolampat (kuléndsen a halogének) er6-
sen felmelegszenek. Feltétlenil tartsa be a

fényforras és a megvilagitott felllet kozotti
minimalis tavolsagot.

Feltétlenul tartsa be a fényforras és a
megvilagitott felllet k6zo6tti minimalis
tavolsagot (tlizveszély!).

A legkisebb tavolsag: » Miiszaki ada-
tok — 21. old.
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» Szerelés — 2. old.
— Jeldlje fel a furatok helyét.
— Készitse el a furatokat és helyezze be a tipliket.
— Csavarozza fel a rogzit6t.
— Csatlakoztassa a halozati kabelt (» 2. old.,
2. pont).
Tanacsok a halogén izz6 cseréjéhez

VESZELY! Egési sériilés veszélye!
Miikodés kozben az izzélampat (kuldndsen

a halogének) erésen felmelegszenek.
Kiszerelés el6tt hagyja lehdilni.

FIGYELEM! A halogén izz6 karosodasa-
nak veszélye! Ne érintse meg kézzel a
halogén izz6 livegét.

Az ujjlenyomatok beleégnek az livegbe, lat-
szani fognak és csokkentik az izz¢ élettarta-
mat.

» A halogén izz6 cseréje — 3. old.
Tisztitas
— A készuléket enyhén nedves ruhaval tisztitsa

(szukség esetén mosogatdszeres vizzel). Tordlje
szarazra.

— Ne hasznaljon éles szerszamokat és erés surolé-
szert.

A késziilék selejtezése

Selejtezés
Az itt feltintetett jellel megjeldlt készulékeket
nem szabad a haztartasi szemétbe dobni. Az
ilyen hasznalt elektromos és elektronikus
készulékeket kilon kell hulladékba helyezni.
Erdeklédjon a helyi énkormanyzatnal a sza-
balyos hulladékkezelés lehetéségeirdl.
Az elkilonitett kezelés ezeket a berendezéseket
eljuttatja az Ujrahasznosité helyekre. Ezzel segit
megeldzni, hogy a kérnyezetiinkbe veszélyes anya-
gok kertljenek.
A csomagolas selejtezése
A csomagolas anyaga karton és megfeleléen jelolt
mianyag, ami Ujra hasznosithaté.

— Ezeket juttassa el az Ujrahasznositasba.

A halogén izzok selejtezése

— A halogén izzékat az el6irasoknak megfeleléen
helyezze hulladékba.
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Zavarok és elharitasuk Ha nem tudja elharitani a hibat, forduljon kdzvetlendl
; ; az OBl aruhazhoz. Ne feledje, hogy a szakszer(tlen
VESZELY! Eletre és testi épségre veszé- javitasoktél megsziinik a garancia, ami Onnek tobb-
& lyes! A szakszer(tlenul elvégzett javitasok letkdltséget jelenthet.
azt eredményezhetik, hogy a gép mar nem
miikddik biztonsagosan. Ezzel kérnyezetét

is veszélyezteti.
Miiszaki adatok
Lampatest Fényforras érintésvédelmi osztaly
805260 1 x G9 (max. 40 W) |
805261 4 x G9 (max. 40 W) |
805262 2 x G9 (max. 40 W) |
805263 4 x G9 (max. 40 W) |

A megvilagitott feliilet minimalis tavolsaga: 0,5 m

21
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—

Sigurnosne upute

* Svjetilika se smije koristiti samo montirana u unu-
trasnjim prostorima.

e Za sigurno rukovanje uredajem korisnik mora
procitati i razumjeti ovo uputstvo za upotrebu
prije prvog koriStenja uredaja.

* Uredaj se smije koristiti samo u besprijekornom
stanju. Ako je uredaj ili neki njegov dio neispra-
van, struénjak ga mora popraviti.

¢ Pri busenju u zidu, plafonu ili podu obratite
paznju na kablove kao i vodove za plin i vodu.

* Elektriéno priklju€ivanje smije vrsiti samo kvalifi-
kovani stru¢njak.

» Koristite samo sijalice koje je odobrio proizvodac.
Ne smije se prekoracivati maksimalna snaga
sijalica (» Tehni¢ki podaci — str. 22)!

» Koristite samo priklju¢ne Stipaljke koje je odobrio
proizvodac.

* Halogena sijalica se tokom rada jako zagrijava!
— Opasnost od opekotina! Ne dodirivati! Udaljiti

djecu!

— Ostavite halogenu sijalicu da se ohladi prije
zamjene.

— Ne pokrivati svjetiljku! Pri pokrivanju sa zapa-
ljivim materijalima (npr. peskirom) postoji opa-
snost od pozara!

— Ne pokrivati svjetiljku! Opasnost od pregrijava-
nja halogene sijalice!

¢ Svijetilika se mora montirati izvan podruc¢ja doma-
$aja ruku. (min. 2,5 m visine).

G

Montaza

OPASNOST! Opasnost po zivot uzroko-
& vana elektriénim udarom! Elektri¢no pri-

klju€ivanje smije vrsiti samo kvalifikovani

struénjak.

Prije montaze se elektricna mreza mora

osloboditi od napona (iskljucite glavni preki-

dac/osigurac)

OPASNOST! Opasnost od pozara! Sija-

& lice (posebno halogene) se tokom rada jako
zagrijavaju. Navedeno najmanje rastojanje
prema povrsini odnosno materijalima na
koje svjetlost zraci se obavezno mora posti-
vati.

Navedeno najmanje rastojanje prema
povrsini odnosno materijalima na koje
svjetlost zraCi se obavezno mora posti-
vati (opasnost od pozara!).

Najmanje rastojanje: » Tehnicki poda-
ci— str. 22

» Montaza — str. 2
— Obiljezite mjesto gdje ¢ete busiti rupe na stropu.
— lzbusite rupe i postavite tiple.

Tehnicki podaci

Svjetiljka Sijalica

805260 1 x G9 (maks. 40 W)
805261 4 x G9 (maks. 40 W)
805262 2 x G9 (maks. 40 W)
22
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— Pricvrstite pri€vrsni element na zid ili strop.
— Priklju€ivanje mreznog kabla (» Str. 2, tacka 2).
Uputa o mijenjanju halogene sijalice

OPASNOST! Opasnost od opekotina!

& Sijalice (posebno halogene) se tokom rada
jako zagrijavaju. Ostavite ih da se ohlade
prije uklanjanja.

PAZNJA! Opasnost od osteéenja halo-
gene sijalice! Staklenu plocu halogene
sijalice ne dodirivati prstima.
Otisci prstiju se otiskuju na staklu, postaju
vidljivi i smanjuju vijek trajanja halogene
sijalice.
» Zamjena halogene sijalice — str. 3
Ciséenje
— Ocistite uredaj lagano navlazenom krpom i
Cistom vodom (ako je potrebno dodajte tecni
sapun). Osusite je krpom.

— Ne koristite ostre predmete, predmete za ribanje
ili agresivna sredstva za ciScenje.

Odlaganje na otpad
Odlaganje uredaja na otpad

Uredaiji koji su oznaceni ovim simbolom se
ne smiju odlagati na kuéni otpad. Obavezni
ste ovakve elektricne i elektronske stare ure-

daje odvojeno odlagati.

Informisite se u svojoj opstini o moguéno-

stima propisnog odlaganja.

Odvojenim odlaganjem stari uredaji odlaze na recikli-
ranje ili u neki drugi vid ponovnog koristenja. Ovako
pomazete da se izbjegne, da pod odredenim okolno-
stima, Stetne materije dospiju u okoli$.

Odlaganje pakovanja na otpad

Pakovanje se sastoji od kartona i odgovarajuce ozna-
¢enih umjetnih materijala koji se mogu reciklirati.

— Ove materijale dajte na ponovnu preradu i upo-
trebu.
Odlaganje halogene sijalice na otpad

— Halogene sijalice odlozite propisno zajedno sa
kuénim otpadom.

Smetnje i pomo¢

OPASNOST! Ostecenja opasna po zivot!
& Nestru¢ne popravke mogu dovesti do toga

da Va$ uredaj viSe ne radi sigurno. Tako

ugrozavate sebe i svoju okolinu.

Ako neispravnost ne mozete sami ukloniti, molimo
Vas da se direktno obratite OBI trgovini. Obratite
paznju i na to da se pri nestru¢nim popravkama gubi
pravo na garanciju i da za Vas u tom slu¢aju nastaju
dodatni troskovi.

Zastitna klasa
|
|
|

ﬁ
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Svjetiljka Sijalica

805263 4 x G9 (maks. 40 W)
Najmanje rastojanje prema povrsinama na koje
zraéi svjetlost: 0,5 m

Zastitna klasa
|

23
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Yka3aHusi N0 TexHUKe 6e3onacHoOCcTU

¢ CBETUNBHMK MOXHO MOHTUPOBATL TOJIbKO B
nomMeLleHunax.

e [Ina HagexHoro obpalleHusi C 3TUM YCTPOWCT-
BOM M0OSb30BaTeNb AOMKEH NPOYecTb nepes
nepBbIM UCMOMb30BaHMEM 3TO PYKOBOACTBO MO
3KCnnyaTaumn.

¢ YCTPONCTBO MOXET MUCMOSb30BaTLCS TOMBKO B
TOM crnyyae, ecrnv oHo ucnpasHo. Ecnn yctpoit-
CTBO MM Kakasi-nMbo ero Aetanb NOBPEXAeHb,
OHO OOJMKHO ObITb OTPEMOHTUPOBAHO cneynanu-
CTOM.

¢ [lpu cBEpneHMn oTBEPCTUI B CTEHE, NOTONKE
nnu nony, Bceraa cnegute 3a pacnosioxxeHnem
kabens, a Takke raso- u Bogonposoaa.

e JnekTpuyeckoe NoaKn4eHne SOMKHbI BbINOs-
HSATb TONbKO KBaNMULMPOBaHHbIE cneunanmu-
CThbl.

* licnonb3ynTte TOMNbKO pa3peLleHHble MPON3BOAN-
Ternem namnbl. He npeBbilwaTh MakcUmarbHy
MOLLHOCTb Namnbl (> TexHuveckue xapakmepu-
cmuku — cmp. 25).

* VcnonbayiTe TONbKO paspeLleHHble NPon3BoaW-
Tenem CoeauHUTENbHbIE KNEMMbI.

» [anoreHHasi namna HarpeBaeTcs nNpu aKcnnyaTa-
umn!
— OnacHocTb nony4yexus oxoros! He Tporatb!
He nognyckatb aeten!

— lanoreHHyo namny oxnaguTb nepeq 3ame-
HOW.

— He HakpbiBaTb! NMpu HakpbiBaHUK Bocnname-
HAOLLUMMUCS MaTepranamm (Hanp., NonoTeH-
LieM) CyLLecTByeT onacHoCTb noxapal

— He HakpbIBaTb! OnacHoCTb neperpesa rano-
reHHow namnbl!

* OcselleHune criegyeT MOHTUPOBATb BHe npeae-

T0B 4OCAraemMoCTH PyKOW. (Ha BbICOTE MUH.

2,5 m).

0

MoHTax

OIMNACHOCTb! OnacHocTb nopaxeHus
& 3ANeKTPUYecKUM Tokom! InekTpuyeckoe

NOAKMIOYEHNE AOIKHBI BBIMOMHATH TONbKO

KBanMULUMPOBaHHbIE CNELManmcThl.

lMepen MoHTaxom cnegyet obecTounTb
AIIEKTPUYECKYH0 CeTb (BbIK.I'IIO‘-WITb rnaBHbIN
BblKJ'IlO‘-IaTeJ'Ib/I'Ipe,ElOXpaHVITeJ'Ib).

OINACHOCTb! OnacHocTb noxapa! Bo

& BpeMs 3Kcrnyaraummn namnbl (0CoObeHHO
rasfioreHHble) CUIbHO HarpesatoTcs. Belaep-
XMBaTb yKkazaHHOE MUHUManbHOE paccTos-
HVe [0 OcBeLLaeMblX MOBEPXHOCTEN MNn
maTepuarnos.

BblaoepxuBaTb ykazaHHOE MUHMMarb-
HOe pacCTosiHMe 0 OCBELLAEMbIX MO-
BepxXHOCTen unu matepuanos (Ona-
CHOCTb noxapa!).

MwuHumansHoe paccrosiHve: » TexHu-
yeckue xapakmepucmuku — cmp. 25

» MoHmax — cmp. 2

24

— O603HaybTe Ha NoToske OTBEpPCTUA ONnA cBeprne-
HUA.

MpocBepnuTL OTBEPCTUS U BCTAaBUTL A06Geni.
— [MpuUKPYTUTL KpPenneHne Ha CTeHe UMK NOTOSKe.
— MpucoegunHuTs ceteBolt kabenb (» Cmp. 2,

nyHKm 2).

Yka3saHue K 3aMeHe ranoreHHow namnbl
OMNACHOCTb! OnacHocTb nony4eHus
oXoroB! BO Bpemsi 3KcryaTaumm namnbi
(0CcOBEHHO ranoreHHble) CUIIbHO Harpesa-

toTcs. [Mepen AeMOHTaXoM namnbl crieqyer
BCerga oxnaxaarb.

BHUMAHME! OnacHocTb noBpexaeHus
ranoreHHow namnbi! He npukacatbcs
nanbLamu K CTEKINSIHHOMW Konbe ranoreHHom
namnei.

OTnevyatku nanbLeEB BbIrOPAKT Ha CTekne,
CTaHOBATCSA 3aMETHLIMU U COKPaLL AT CPOK
cny06bl ranoreHHoW namnbl.

» 3ameHa 2anozeHHoU namrbl — cmp. 3

OuucTKa

— YCTpOWCTBO O4YMLLaTh TKaHb, CMOYEHHOW B
yncTow Boge (npu HeobxoammocTu, ¢ fobaene-
HWEeM MotoLLero cpeacTea). 3aTem NpoTepeTb
Hacyxo.

— He npumeHsinTe uctupatoLme Unm ocTpble npea-
MeTbl, TM6GO arpeccuBHbIE YNCTSALLME CPEACTBA.

YTunusauus

YTunusauus yctpoicTsa
—

YcTponcTea, 0603Ha4YeHHbIE 3TUM CUMBO-
JIOM, Hemnb3qa yTUnn3npoeaTtb BMeCTe C
6bITOBbIMM OTX0AaMK. Bl 06513aHbI yTunum-
31pPOoBaTb Takne ANEeKTpnu4eCckme U 3N1EKTPOoH-
Hble ﬂpMﬁOpbl oTAaeNnbHO.

Y3Halite, noxanyincra, noapobHen 0 BO3MOXHOCTAX
pernameHTUpoBaHHON yTunu3aumn B Bawem Hace-
TNIEHHOM MyHKTe.

MocpeacTBoM oTAENbHOM YyTUNU3aLMM CNCaHHbIe
YCTPOWCTBA HaNpaBnaloTCA Ha NOBTOPHOE MCMOMb30-
BaHWe Unu nogsepraTcsa Apyrum hopmam nepepa-
60Tkn. 3TM Bbl NomMoXeTe n3bexaTb 3arpsa3HeHns
oKpy>xatoLLen cpeabl.

YTunuszaums ynakoBku
YnakoBka COCTOMT U3 KapTOHa Y COOTBETCTBYHOLLUM
o6pa3om 0603HaYEHHOro NnacTyka, KoTopble MoryT
noagepraTtbcs nepepaboTke.
— lMosaboTbTeck 0 ToM, YTOObI 3T MaTepuansl
6bInM NepefaHbl ANsi BTOPUYHON NepepaboTku.
YTUnusaumsa ranoreHHbIX namn

- yTVIJ'IVI3I/IpyI7ITe ranoreHHble namnbl Haanexa-
wum 06pa30M BMecCTe C ObITOBbIMM OTXOA4aMW.
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HeuncnpaBHoCTU B paboTe u nx Ecrm Bb6l HE MOXETE YCTPaHWUTb HENCTPaBHOCTL
camu, obpallantechb, noxanyincra, NpsiMo B CepBU-
ycTpaHeHue cHoe obcnyxuanune OBI. MpumnTe BO BHUMaHWe,
OMACHOCTb! OnacHocTk Ans 3A0po- 4YTO BCNEACTBME HEKBANUMULMPOBAHHOTO PEMOHTA
BbA U Xn3HM! HeHagnexalmm obpasom aHHYNMpyeTcsi NpaBo Ha rapaHTuto U Bbl noHecéTe
NpoBeAeHHbIE PEMOHTHbIE paboTbl MOryT AONOMNHUTENbHBIE PAaCXOAb.

NpYBECTU K TOMY, YTO Balue ycTponcTBo
nepecTaHeT ObiTb HaJeXHbIM B 3KCMnyaTa-
uum. Takmm obpasom Bel noaBepraete ona-
CHOCTU cebsl 1 OKpY>KatoLLMX.

TexHuYecKMe XxapaKkTepUcTUKn

CBeTUINbHUK OcBeTUTenLHOe CpeacTBo Knacc 3awuthbl
805260 1 x G9 (makc. 40 BT) |
805261 4 x G9 (makc. 40 BT) |
805262 2 x G9 (makc. 40 Br) |
805263 4 x G9 (makc. 40 Br) |

MuHumanbHoe paccTosiHve [0 ocBellaeMbIX
noBepxHocTten: 0,5 m

25
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Kayinci3gik TexHMKacbl 60MbIHLIA
HyCKaynap

¢ LlbipakTbl TEK FUMapaTTapga opHaTtyra 6onagpl.

e Kypangpl ceHiMai nanganaHy yLwiH kongaHyLbl
anfawl kongaHap angpiHaa nauganaHy xeHiHae
OCbl HYCKaymbIKTbl OKbIM LUbIFYbl KEPEK.

e Kypangpl gypbic 6onfaH xarganaa faHa
nangananyra 6onagbl. Kypan Hemece ke3 kenreH
Oenweri 3akbimaanca, apHarbl MamaHfa
KOHAETY KaXET.

* Kabblipra, Tebe, egeHaeri caHbinaynapabl
byprbinay 6apbicbiHAa apaaribiM kabenbaiH,
COHbIMEH KaTap ras xaHe Cy KybblpnapbiHbiH,
opHanacyblH kafaranaHbi3.

¢ OnekTp KyaTblH kacibu MamaHaap FaHa Kocybl
KaKeT.

* OHpipywi MakynaaraH wamaapabl faHa
nanganaHbliHbI3. LlamMHbIH eH LeKTi KyaTblH
acbipMaHbI3 (P TexHukasbIK cunammamarnap —
27-6em.).

* OHAipyLWi MaKkynaaraH xanfafblll kKnemmanapab!
faHa nanganaHbiHpbI3.

e [anorengi wam navganaHy kKesiHge Kbizagpbl!

— Kynik wany kayni! TuicneHis! bBananapab!
XakblHAaTNaHbI3!

— AybICTblpap angpelHAa ranoreHAi namnaHbl
cankbliHAATbIHbI3.

— XXabyra 6onmangbl! TyTaHFbilw MaTepuanaap-
MeH XankaHaa (Mblcanbl, CyIri) epT LUbIFy
kayni 6ap!

— JKabyra 6onmanapl! Manorenai WaMHblIH Kbl3y
kayni!

¢ JKapbIKTbIKTbI KON XXETETiH WeHOepaeH TbiC MOH-
Taxgay kepek. (kem gerenge 2,5 m buikTikTe).

MaTepuangapaaH eH TOMeHri

KOPCETINIeH anLuakTblKTbl YCTaHbIHbI3

(©pT wbiFy Kayni!).

MuHUMangpl KalwbIKTbIK:

g TexHukarnblK cunammamanap — 27-
em.

YKapblkTaHabIpbinaTbiH 6eTTeEH HeMece
<+

MoHTaxpay

KAYIMTI! AnekTp TorbiHaH 3aKkbiMAaHy
& kayni 6ap! 3OnekTp KyaTblH kacibu mamaH-
[ap faHa KoCybl KaXeT.

MoHTaxgay angblHaa anekTp KeniciH Tok-
TaH axblpaTy KaxeT (6ac axblpaTKblLLTbI/
CaKTaHAObIPFBILLUTHI OLUIPIHi3).

KAYINTI! ©pt kayni! LLamgap (acipece
ranoreHfi) navganaHy kesiHge KatTbl
Kbl3agbl. XKapblKTaHabIpbinaTbiH 6eTTeH

Hemece martepvangapaaH €H TOMeHri
KOPCETINreH anlakTbIKTbl YCTaHbIHbI3.

» MoHmax — 2-6em.
— Tebere GyprbinanTbiH TeCikTi Genrinexis.

— Teciktep ByprbinaHbI3 xaHe arbenbaepai
OpHAaTbIHbI3.

— Kabbipragarsl Hemece Tebeaeri TipeyiwTi bypan
OeKiTiHi3.
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— Xeninik worfblpcbiMAbl xanfaxpl3 (» 2-6em., 2-
mapmak).

FanoreHai WwamAabl aybICTbIpyFa apHanfaH
HycKay

KAYINTI! Kyuik wany kayni! LLlamaap
& (acipece ranoreHngi) nanganaHy kesiHge

KaTTbl Kbi3adbl. beniekTey anabiHaa

Lwamaapabl YHEMi CankblHAATY KaXeT.

HA3AP AYOAPbIHbI3! ManoreHai
WaMHbIH 3aKkbiMmaany kayni! FanoreHai
LLIAMHBbIH, )KYMbIp LbIHbICbIHA caycak
TUri36€EHi3.

Caycak i3gepi WhiHblAa kanbin Kanaabl
XKoHe ranoreHai WaMHbIH KbI3MET KepceTy
yaKbITbIH KbiCkapTazpbi.

» 3ameHa 2anoeeHHoUl namrsl — 3-6em.

Tasanay

— Kypangpl Tasa cyra ManblHFaH MaTaMeH CypTiHi3
(kaxxeT GonFaH xafganaa, XyFbilw KyparnbiH
KOCbIHbI3). ApTbIHLUIA KypFaTbIn CYPTiHI3.

— Ynkeneril He ©TKip 3aTTapabl, Hemece eTKip
Tasanblk KypanaapblH KongaHbaHbI3.

Kapere xaparty

KypbInfbIHbI K3aere xaparty

MbiHa TaHGameH GenrineHreH

KYPbINFbinapabl TYPMbICTbIK KOKbICMEH Gipre
Kegere xapatyra bonmanabl. MyHaan

3NEKTP XKoHe 3NEeKTPOHAbI Kypanaapabl
XKeke-Keke kafere xxapaTyblHbl3 MiHAETTi.

Cis opHanackaH anmMakTafbl Tanan eTinreH kagere
XapaTty MyMKiHAiIKTepi Typansl 6inin anbiHbI3.
YKeke kofere xxapaTy apKblfibl €CENTEH LUbIFapbISiFaH
KypbInfbinap kanTa nanganaHy Hemece kavTa
eHAeyaiH e3re TypnepiHe xeHentineai. byn
KOpLUaraH opTaHbIH NlacTaHyblH Gonabipmayra
KemekTeceqi.

Opamabl kagere xapaTy
Opawm kanta eHaeyre xi6epinyi MyMKiH KapTOHHaH
XaHe calikec GenrineHreH NNacTuKTeH Typaapl.
— bynmatepuangapablH kariTa eHgeyre xibepinyiH
KajaranaHpl3.
FanoreHai wamaapabl kagere xapaty

— lanoreHai wampapabl TYPMbICTbIK KOKbICTIEH
Gipre TuiciHWe Kaaere xapaTbiHbI3.

XyMblicTarbl akaynap xaHe onapabl
KO0

KAYIMNTI! OeHcaynbik NneH emipre Kayin
& 6ap! JlanbIKTbl Typae XyprisinmereH

XOHZEY XKYMbICTapbl KYPbINfbIHbI3aAbIH

nanganaHyfa CeHIMAIMIriH Xobl MYMKiH.

Ocbinaniwa e3iHisgi xeHe anHanaHpI3abl
Kayirke ylblpaTachbi3.

Erep akaynbikTbl ©3 6eTiHi30eH 05 anmacaHbI3, OBI
CEpPBUCTIK Kbl3MeTiHe Tikenew xabapnacblHbI3.
YKeHci3 opblHAanfFaH xxeHaegy HaTuxXeciHAe Keningik
KYKbIFbIHAH alblpblnly MYMKIHAIMH X8He KoCbIMLLA
WbIFbIHAAPABIH, TYbIHAAYbIH €CKEPIHi3.
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TexHuKanbIK cunaTtramanap

LWbipak XapbIKkTaHabIpy Kypanbl
805260 1 x G9 (makc. 40 BT)
805261 4 x G9 (makc. 40 BT)
805262 2 x G9 (makc. 40 Br)
805263 4 x G9 (makc. 40 Br)

XapblkTaHabIpblnaTbiH 6eTTeH MMHUManAabl
KawbIKTbIK: 0,5 M

KopfaHbIc knachbl
|

27
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